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ROZDZIAL PIERWSZY

Cappie Drake wsuneta glowe za drzwi i rozejrzata si¢
wokoto. Szukata szefa, doktora Bentleya Rydela, ktéry od
kilku dni wyladowywat na niej zlos¢. Czy dlatego, ze
pracowata w klinice najkrdcej?

— Wyszed! na lunch.

Cappie podskoczyta. Za nig stala uSmiechnigta szero-
ko dziewigtnastoletnia Keely Welsh Sinclair, ktéra nieda-
wno poslubita bogatego przystojniaka, Boone’a Sinclai-
ra, lecz z powodu ogromnej mitosci do zwierzat postano-
wita nie rezygnowac z pracy.

— Zgubitam kwit nadania lekéw. Wiem, ze gdzies tu
jest, ale szef zaczat na mnie krzycze¢ i wszystko leciato
mi z rgk...

— Nastala jesieft — oznajmila filozoficznie Keely.

— Stucham?

— Jesien — powtdrzyta Keely, a widzac oczy Cappie,
wyjasnita: — Jesienig doktor Rydel szybciej si¢ irytuje.
Czasem bez stowa wyjezdza na tydzien. Kiedy wraca,
nikomu nie méwi, gdzie byt.

— Doktor King wspomniata, ze jestem pigtym techni-
kiem weterynaryjnym, jakiego Rydel zatrudnit w tym ro-
ku. Poprzednich czterech dtugo nie wytrzymalo.

— Kiedy szef si¢ nakreca, trzeba si¢ uSmiechngé. Albo
warknad.
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— Nie umiem warczec.

— Naucz si¢. Bo inaczej...

— Do jasnej cholery, gdzie méj ptaszcz?

Na twarzy Cappie odmalowalo si¢ przerazenie.

— Mowilas, ze poszedt na lunch!

— NajwyraZniej juz wrdcit — odparta Keely, zaciskajac
zeby, gdy doktor Rydel wpadt jak burza do poczekalni,
w ktdrej siedzialy dwie zgorszone staruszki.

Bentley Rydel miat co najmniej metr osiemdziesiat
pie¢ wzrostu, niebieskie oczy, ktére w gniewie przybiera-
ty odcien stali, ggste czarne wlosy, zwykle potargane, bo
przeczesywatl je palcami, duze stopy, wielkie dionie i nos,
ktéry na skutek ztamania nadawat twarzy pos¢pny wyraz.
Nie odznaczat si¢ konwencjonalng uroda, ale wielu ko-
bietom si¢ podobal. One jemu nie. W catym okregu Ja-
cobs w stanie Teksas trudno byloby znale7¢ wigkszego
mizogina od Bentleya Rydela.

— Gdzie mgj prochowiec? —Popatrzyt z furig na Cappie,
jakby to byla jej wina, ze wyszedl bez ptaszcza na deszcz.

Cappie wzigla gleboki oddech.

— W szafie, panie doktorze. Tam go pan zostawil.

Korcilo ja, by co$ dodac, ale uznata, ze lepiej milczec,
bo a nuz straci pracg? Nagle zauwazyta, ze Bentley dziw-
nie si¢ jej przyglada. Zazwyczaj nosita wtosy upigte lub
zwigzane, teraz kilka dlugich jasnych kosmykéw wysu-
n¢lo si¢ spod opaski.

Keely usmiechneta si¢ do staruszek, ktére z zafascyno-
waniem przygladaly sie tej scenie.

— Pani Ross, zapraszam panig z Luvvy do zabiegowe-
go. Zrobimy kotce zastrzyk.

Drobna staruszka wstala z ocigganiem — nie chciala
traci¢ przedstawienia! — i ciggnac za sobg transporter na
koétkach, oddalita si¢ korytarzem.
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— Doktorze Rydel? — spytata cicho Cappie, czujac na
sobie natarczywy wzrok.

Mezczyzna skrzywit sie.

— Leje jak z cebra.

— To nie moja wina. Nie odpowiadam za pogode.

— Ha! — Otworzywszy szafe, chwycit ptaszcz i ruszyt
do drzwi.

— A zebys przemokt do nitki! — mrukneta pod nosem
Cappie.

— Styszalem! — zawotal.

Oblewajac si¢ rumiericem, Cappie przeszia za kontuar;
starala si¢ nie patrze¢ na Gladys Hawkins, ktdra trzgsta si¢
ze $Smiechu.

— Nie przejmuyj si¢. — Doktor King, ktéra od lat wspot-
pracowata z Bentleyem Rydelem, poklepata Cappie po
ramieniu. — Doskonale sobie radzisz. Twoja poprzednicz-
ka Antonia dwa razy dziennie wybuchata ptaczem i nigdy
nie odszczekneta sie szefowi.

— Nie rozumiem tego. WigkszoS¢ weterynarzy to mili
ludzie, ktérzy nie wrzeszcza na personel. A personel nie
WIZESZCZY...

— Wrzeszczy, wrzeszezy — wtracita ze Smiechem Ke-
ely. — Ostatnio méj maz stwierdzil, ze jestem tylko psim
fryzjerem. No i dostato mu sig.

— Bardzo stusznie — poparta ja doktor King — bo nasi
fryzjerzy nie tylko strzyga. Oni caty czas bacznie obser-
wujg zwierzeta. Uratowali niejedno psie lub kocie zycie.

— Przystojny ten twdj maz — rzekta nieSmiato Cappie.

— Owszem, ale tez uparty jak osiot i wybuchowy.

— Pewnie nietatwo takiego okielzna¢? — spytata dok-
tor King.

— On to nic w por6éwnaniu z Bentleyem.

— 0j, tak. Wspdlczuje tej, ktéra si¢ w nim zakocha.
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— Ja, chwali¢ Boga, jestem szczgsliwg me¢zatkg — stwier-
dzita ze Smiechem Keely.

— Ciebie akurat doktor Rydel lubi.

— Traktuje mnie jak dziecko. — Keely zamilkta. Pomy-
Slata o swojej matce, ktérg zabit przyjaciel ojca.

— Przykro mi z powodu twojej mamy — szepneta Cappie.

— Dopiero zaczynatySmy si¢ poznawac... M6j ojciec
dostat stosunkowo tagodny wyrok, ale nie sadze, zeby po
odsiadce wroécit w te strony. Za bardzo boi si¢ szeryfa
Hayesa.

Cappie pokiwala glowa.

— Ten to mi imponuje. Przystojny, odwazny...

— Samobdjca.

— Stucham?

— Ciagle pcha si¢ w ogienn walki — wyjasnita doktor
King. — Dwa razy cudem uniknat Smierci.

— Nie ma chwaly bez ryzyka — skwitowata Cappie.

Kobiety rozesmialy si¢. Po chwili zadzwonit telefon,
do kliniki wszedt kolejny klient.

P6zno dotarta do domu. Byt pigtek, poczekalnia nie
pustoszata. Nikt nie wyszedt z pracy przed wpdt do sidd-
mej, nawet Keely, ktéra kilka godzin spedzita na myciu
i czesaniu husky. Doktor Rydel jak zwykle warczal na
wszystkich, zwlaszcza na Cappie, jakby to ona byta od-
powiedzialna za niekoriczacy si¢ strumien pacjentow.

— Cappie, to ty? — zawolal z sypialni me¢ski glos.

— Tak, Kell!

Rzuciwszy na krzesto torebke i ptaszcz, weszta do ma-
tego pokoju, w ktérym jej starszy brat lezat z laptopem na
zawalonym ksigzkami t6zku.

— Ciezki dzien? — spytala, siadajac obok na materacu.

Skingt glowa. Twarz miat napigtg od bélu, ktéry doku-
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czal mu dwadziescia cztery godziny na dobg. Kell byt
dziennikarzem. Przebywajgc stuzbowo za granicg, ulegt
wypadkowi. Odtamek pocisku utknat w jego kregostupie.
Kell zostat sparalizowany od pasa w d6t. Lekarze bali si¢
go operowac; powiedzieli, ze moze z czasem szrapnel
przesunie si¢, wtedy operacja bedzie mozliwa. A do tego
czasu...

Najdziwniejsze bylo to, ze redakcja go nie ubezpieczy-
ta. I Ze on sam nie uznat za stosowne poda¢ pracodawcy
do sadu. Wczesniej kilka lat spedzit w wojsku, péZniej
zatrudnit si¢ w gazecie. Doskonale zarabial. Kiedy Cap-
pie wspomniata o tym znajomemu, ten si¢ zdziwil: wigk-
szo$¢ dziennikarzy cienko przedzie. Dzis, po oplaceniu
rachunkow za leczenie, z oszczgdnosci Kella niewiele
zostato. Zyli gtéwnie z jej zarobkow, a te starczaly na
zywnos¢ i oplaty.

— Waziates leki przeciwbdlowe?

Potwierdzit.

— Nie pomogty?

— Nie bardzo. — Zmusit si¢ do usmiechu. Byt wyso-
kim, przystojnym facetem o krétkich gestych wlosach,
jeszcze jasniejszych od wlosoéw siostry, i picknych sreb-
rzystych oczach. Niestety, od czasu wypadku poruszat
si¢ na wozku.

— Kiedys ci¢ zoperuja.

— Oby zdazyli, zanim umr¢ ze starosci.

— Och, przestan — skarcita go. — Nie wolno traci¢ na-
dziei. Zjesz cos?

— Nie, nie jestem glodny.

— Mogtabym ugotowaé zupe kukurydziang.

Przyjrzat si¢ jej z powaga w oczach.

— Tylko ci przeszkadzam, Cappie. Istnieje mndstwo
domoéw dla bytych zotnierzy, w ktérych mégtbym...
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— Nie! — zaprotestowata.

— To nie w porzadku. Majac mnie na karku, nigdy nie
znajdziesz meza.

— Juz o tym rozmawialisSmy.

— Zrezygnowalas z pracy, zeby przenies¢ si¢ tu ze
mn3. Gdyby nasz kuzyn nie zapisal nam w spadku tego
domu, nawet nie mielibySmy gdzie mieszkac.

— Nie dramatyzuj! Jestes moim bratem. I na pewno nie
pozbede sie ciebie, zeby prowadzié bujne zZycie towarzys-
kie. Zreszta, jak wiesz, me¢zczyZni nie bardzo mnie inte-
resuja.

Zacisnat zgby.

— Tak, wiem. Ten skurwiel mogt cie zabi¢! A gdybym
nie nalegal, ty bys nawet nie wniosta oskarzenia.

Odwrdcita wzrok. Frank Bartlett, jedyny chlopak, ja-
kiego miata w zyciu, pod wptywem alkoholu przeistaczat
si¢ w furiata. Za pierwszym razem ztapal jg za ramie tak
mocno, ze zostaly jej na ciele fioletowe siniaki. Kell radzit
siostrze, by z nim zerwala, ale ona, zakochana, zaczeta
usprawiedliwia¢ Franka: ze to niechcgcy, ze przeciez nic
si¢ nie stato. Kell wiedzial swoje, ale nie zdotat siostry
przekonac.

Na czwartej randce Frank zabrat jg do baru, gdzie wy-
pit kilka drinkéw. Kiedy delikatnie zasugerowata, aby
wiecej nie pil, wyciagnat ja na zewnatrz i zaczatl thuc. Na
pomoc przybiegli inni goscie. Jeden z nich odwiézt jg do
domu. Frank zjawit si¢ po paru dniach skruszony i btagat,
by mu dala jeszcze jedna szansg. Kell zdecydowanie si¢
sprzeciwil, ale Cappie znéw nie postuchata brata.

Ktéregos dnia, ogladajac z Frankiem film, poruszyta
temat jego picia. Frank wpadt w szal; rzucit si¢ na nig
z piesciami. Kell przyjechat na wézku do salonu i pod-
stawa lampy huknat Franka w gtowe. Oszotomionej Cap-
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pie polecit zwigza¢ draniowi rece na plecach, sam zas
chwycil telefon i wezwal policje. Cappie trafita do szpita-
la, Frank do aresztu.

Ze ztamang rekg zlozyla w sadzie zeznania. Wyrok,
jaki zapadl, nie byt zbyt wysoki. P6t roku wiezienia, rok
kurateli sadowe;j. Frank poprzysiagl zemste. Kell potrak-
towal jego stowa znacznie powazniej niz Cappie.

Mieli dalekiego kuzyna, ktéry mieszkat w Comanche
Wells, tuz przy Jacobsville w Teksasie. Kuzyn zmart po-
nad rok temu, ale sprawa spadkowa si¢ przeciggata. Wre-
szcie trzy miesigce temu nadszedt list z informacja, ze
rodzenstwo Drake’6w odziedziczyto maty dom z mikro-
skopijnym ogrédkiem. Z poczatku Cappie nie bardzo
chciata wyjezdzac¢ z San Antonio, ale Kell si¢ upart. W po-
blizu Jacobsville miat kumpla, ktéry znal miejscowego
weterynarza. Cappie mogtaby tam dosta¢ pracg jako tech-
nik. Zgodzita sie.

Nie zapomniata o Franku. Byt jej pierwszg mitoscia.
Na szczgscie dla niej ich zwigzek ograniczat si¢ do poca-
tunkéw i pieszczot, choé¢ Frankowi zalezalo na wigkszej
intymnosci. Cappie jednak zdecydowanie odmodwita;
miata nieztomne zasady moralne. Frank byl niepocieszo-
ny. Twierdzil, ze pije przez nia; jest sfrustrowany, sek-
sualnie niewyzyty...

Potem Cappie dowiedziala sig, ze kilka jej kolezanek
réwniez miato agresywnych chtopakéw. Jedne zakoriczy-
ty zwiazki i uwolnily si¢ od brutali. Inne ze strachu nie
potrafity odejs¢. Zrozumiata wtedy, jak pozory myla. Nie
sposéb poznaé po wygladzie, jak mezczyzna si¢ zachowa,
kiedy bedzie z kobietg sam na sam. Bentley Rydel przy-
najmniej nie ukrywat swojego paskudnego charakteru.

— O czym myslisz? — spytal Kell.

— O moim szefie. To potwoér. Przeraza mnie.
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Kell zmarszczyt brwi.

— Przypomina Franka Bartletta?

— Och, nie! Nie wierze, zeby mdgt uderzy¢ kobiete.
On po prostu caly czas chodzi wsciekty i przeklina. Ale
lubi zwierzgta. Kiedys przyszedt do nas facet z mocno
pokiereszowanym kundlem. Twierdzit, ze psina spadta ze
schodéw. Bentley Rydel nie uwierzyl; wezwat policje.
Facet trafit za kratki.

— Podoba mi si¢ twdj szef. I masz racje; czlowiek,
ktéry lubi zwierzeta, nie uderzylby kobiety. — Na moment
umilkt. — Frank juz na pierwszej randce kopnat twojego
kota.

— Ajaprébowatam go usprawiedliwié. — Zdegustowa-
na pokrecita gtowa. Pamietala, ze niedlugo potem kot
zniknat. Nie wiedziala, co si¢ z nim stato. Ale wrécil, kiedy
rozstala si¢ z Frankiem. — Schlebiato mi, ze taki przystojny
chtopak méglby si¢ mng zainteresowac. To co z zupg?

Kell westchnat.

— Nie odméwig.

— Swietnie. Biore si¢ do roboty.

Wrécila z taca, na ktdrej staty dwie miski. Poza sobg
nie mieli nikogo. Ich rodzice zgingli trzynascie lat temu,
kiedy Cappie byla dzieckiem. Kell wziat siostr¢ pod swo-
je opiekunicze skrzydia. Przez wiele lat troskliwie si¢ nig
zajmowal, przesiadujgc w domu, zamiast chodzi¢ na rand-
ki albo spotykac¢ si¢ z kumplami.

Pamietala go w mundurze oficera. Wygladal wtedy
wtladczo i dostojnie. Teraz byt przykuty do 16zka i do
wozka inwalidzkiego. Takiego zwyklego, bo na elektry-
czny nie bylo ich staé. Ale nie lezat do géry brzuchem.
Bazujac na wiasnych doswiadczeniach i na relacjach ko-
legéw, ktoérzy pracowali w wywiadzie, pisal powies¢
— przygodowa.
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— Jak ci idzie pisanie?

Rozesmiat sie.

— Niezle. Rozmawialem z kumplem z Waszyngtonu
o nowych strategiach politycznych i nowych rodzajach
broni.

— Czy jest ktos, kogo nie znasz?

— Pewnie kto$ by si¢ znalazt. — Westchnat. — Obawiam
sie, ze w tym miesigcu znéw przyjdzie wysoki rachunek
za telefon. Poza tym musialem zaméwié kilka ksigzek
o Afryce...

Cappie popatrzyta na brata z dumg w oczach.

— Bardzo dobrze. Duzo robisz. Znacznie wigcej niz
ludzie sprawni fizycznie.

— Sypiam mniej niz oni, wigc mam wigcej czasu na
pracg.

— Musisz pogada¢ z doktorem Coltrainem o swojej
bezsennosci.

— Gadalem. Wypisal mi receptg.

— Kitérej nie wykupites. Wiem to od Connie z apteki.

— Szkoda forsy na leki nasenne. Nie martw si¢, jako$
sobie poradze.

— Wszystko sprowadza si¢ do pienigdzy. — Cappie
tez westchneta. — Zatuje, Ze nie jestem tak madra i uta-
lentowana jak ty. Moze wtedy znalaztabym lepiej ptatna
prace.

— Przestari. Kochasz zwierzgta 1 masz dryg do tej ro-
boty — powiedziat Kell. — To wazniejsze od zarobkow.
Wiem, co méwig.

Ponownie zanurzyta tyzke w misce z zupa.

— Moze, ale tatwiej byloby optaci¢ rachunki, gdy-
bym...

— Zobaczysz, jeszcze bedziemy bogaci. — Usmiechnat
sie szeroko. — Moja ksigzka trafi na list¢ bestselleréw,
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wszyscy bedg zapraszaé autora na spotkania i wywiady,
kupimy sobie nowy samochdd...

— Optymista.

— Trzeba mie¢ nadziej¢. — Skrzywit si¢ i powiddt
wzrokiem po sypialni. — Inaczej co nam zostalo? Brudne
Sciany, popekany tynk, auto z przebiegiem prawie cztery-
stu tysiecy kilometréw i ciekngcy dach.

Cappie skierowata spojrzenie na z6ttg plame na suficie.

— Szkoda, ze nas nie sta¢ na gont.

— Blacha byta tafisza. I tadnie si¢ prezentuje. — Cappie
popatrzyta na brata z powatpiewaniem w oczach. — A ten
deszcz na dachu? Nie podoba ci si¢? Mamy za darmo
koncert.

— Koncert? Raczej dudnienie.

— Naprawdg uwazam, ze powinienem si¢ przenies¢ do
domu dla zohierzy.

— Po moim trupie. Zjadaj zupe.

— Dobrze, nie z1os¢ sig.

Usmiechneta si¢ czule. Byt najwspanialszym bratem,
jakiego mozna sobie wymarzy¢. Nie zamierzata go ni-
gdzie oddawac.

Kiedy nazajutrz rano dotarta do pracy, przestalo padac.
Dzigki Bogu. Nie miata ochoty wynurzad si¢ spod kotdry.
Uwielbiata leze¢ przykryta po nos i stucha¢ bebnienia
deszczu. Ale nie chciata, by jg wyrzucono z pracy. Jed-
nego z drugim nie da si¢ polaczy¢.

Chowata ptaszcz do szafy, kiedy czyjes dtugie ramig
wysunelo si¢ zza jej plecow i podato wlasny ptaszcz.

— Proszg¢ to powiesic.

— Dobrze, panie doktorze. — Zamknawszy drzwi sza-
fy, Cappie obrdcita sig. — Cos si¢ stalo? — spytata, bo
Bentley Rydel nie ruszyt si¢ z miejsca.
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— Nie. — Wygladat tak, jakby dZwigal na swych bar-
kach wszystkie problemy swiata.

Znala to uczucie; miata sparalizowanego brata, ktdre-
mu nie mogta poméc.

— Jak pluja, czasem trzeba mysleé, ze deszcz pada.

— Co pani moze o tym wiedzie¢? Jest pani za mtoda.

— Nie liczy si¢ wiek, doktorze. Liczy si¢ doswiadcze-
nie. Gdybym byla samochodem, musieliby mi wstawic¢
klamki ze szczerego zlota, zZeby ktokolwiek chciat mnie
kupic.

Jego spojrzenie nieco ztagodniato.

— Gdybym ja byt samochodem, trafitbym na ztom.

Parskneta Smiechem.

— Przepraszam — zreflektowata sig.

— Zaco?

— Trudno si¢ z panem rozmawia — przyznata.

Przez chwilg milczat.

— Nie jestem przyzwyczajony do ludzi — rzekt w kori-
cu. — To znaczy, widuje¢ ich w pracy, ale mieszkam sam.
Wiekszos¢ zycia spedzilem samotnie. — Nagle zmarsz-
czyl czoto. — A pani mieszka z bratem, prawda? On nie
pracuje?

— Jako dziennikarz przebywat na terenach objetych
wojng. W poblizu miejsca, gdzie stal, wybucht pocisk.
Odlamek utkngt w jego ciele. Operacja nie wchodzi w gre.
Kell jest sparalizowany od pasa w dot.

— Psiakrew.

— No wlasnie, psiakrew. Wiele lat byt w wojsku.
W koricu uznal, Ze nie moze mnie dtuzej ciggac po catym
Swiecie, wigc znalazl prace w jakiejs gazecie. Powiedzial,
ze wigcej czasu bedzie spedzal w domu. I tak jest, tyle
ze zyje w ustawicznym bolu. A mnie boli, jak na niego
patrze.
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W oczach Bentleya zobaczyta btysk wspétczucia.

— Tak, tatwiej samemu znosi¢ bol, niz patrzeé na cier-
pienie ukochanej osoby. Opiekuje si¢ pani bratem?

Usmiechngta sig.

— Natyle, na ile mi pozwala. On opiekowat si¢ mna,
odkad nasi rodzice zgineli w wypadku. Miatam wtedy
dziesig¢ lat. Oczywiscie stale powtarza, Ze jego miejsce
jest w domu dla zolnierzy, ale nie zamierzam go nigdzie
oddawac.

Bentley Rydel zamyslit si¢. Mial takg ming, jakby bar-
dzo chciat z kim$ porozmawiac, ale nie miat z kim.

— Niekiedy zycie bywa paskudne — szepneta.

— Rodzimy sig, cierpimy, a potem umieramy. No dob-
ra, do roboty, panno Drake. — Zawahat si¢. — Pani imie,
Cappie, to zdrobnienie od...?

Przygryzta dolng warge.

— No? - ponaglit.

— 0Od Capelli — przyznata niechgtnie.

Uni6st brwi.

— Tej gwiazdy?

Rozesmiata si¢ zachwycona. Byt jedna z nielicznych
0s0b, ktore styszaty o takowe;.

— Pewnie ktdres z pani rodzicéw miato bzika na punk-
cie astronomii?

— Bzika? Hm, mama byta astronomem, a ojciec astro-
fizykiem. Pracowat dla NASA.

Bentley Rydel pokiwat glowa.

— Musieli by¢ piekielnie inteligentni.

— Nie odziedziczytam po nich inteligencji. Ale Kell...
pisze ksigzke. To bedzie bestseller. — Wyszczerzyta zeby
w uSmiechu. — Brat zostanie milionerem. Wtedy nie bg-
dziemy musieli przejmowac si¢ kosztami leczenia.

— W tym kraju opieka zdrowotna to kpina — mruknat
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